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Médecine populaire

(Suite de l'article FS 71 [1981] p.36-37 et 70; FS 72 [1982] p.31-32 et 98; FS 73 [1983]
p- 46—48)

Secret pour tirer a la Cibe

Il faut prandre une Chauve-Souri & en prandre sang puis vous mettez
sechez & le mettrez en poudre, le mettre dans les balles que vous voudrez
tirez.

Reméde contre toute Puanteur de la bouche & bon préservati contre toute peste

Il faut prandre de la Cendre de Sange une once, fleur de Romarin une
once & demi, Clous de giroffle. Cinqu Dragme, Canelle batteie une
Dragme, Muscade une Dragme, Musque und Dragme prenez autan de
miel qu’il sera necessaire pour incorporer les drogues susdite, de la
Qu’elle vous unserez la grosseurs d’une fére le matin & le Soir.

Secret véritable pour avoir du bonnenr aufoire

Il faut prandre une Chemise sale d’un enfan qui naye pa plus de sept ans
& vous irez la trainer sur la rosée du mois de may en disant, au nom du
Pére, au nom du fils & au nom du Saint Esprit amen, & vous plierez
la chemise ensuite pour en faire sorti ’eau, vous la mettrez dans un
vaisseau que vous conservez bien boucher & lors que vous irez 4 la foire
ou au Marcher vous en laverez les mains puis vous partirez 4 la foire.

Reméde pour un petit enfant qui vient maigre & débite de son corps du malet

Il faut prendre Neuf vers de terre & les mettre dans du vin rouge pan-
dant 24 heures, ensuite vous prendrez ces vers seul de dans le vin & vous
les mettrez dans un petit pot de terre & Yajouterez une demi livre de
beure frais & une Muscate toute entiere & trois pincée de romarin & le
fondrez tout ensemble sur le feu jus’que qu’il soit en onguent, avec le
quel vous en froterez le dit enfant en jouro quand le Pére, le fils & le
Saint Esprit, & il guerira.

Priére pour arretté la Chande an vache ou quand elle pisse le Sang

Saint Marc & Martay’ s’envont seyez auprés adays Marc se tailla Martay
arretta, mélé au nom de Dieu, Dieu t’aretta, aussetu grand pour de
Seigneur & de pourrir, Comme la play de Notre Seigneur Jésus Christ
que I'angelin lui fit, Dieu ne saurait, va vers notre Seigneur Jésus Christ
qui est plus puissant que moi qui t’arrette, au nom du Pére, du fils & du
Saint Esprit, amen.
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Priére pour le mal des yeux

De parti, nous ne pouvont retournez toi Saint Paul, Saint Marc, Saint
Jean, Saint Matthieu le grand silya Cours, tache fleur ou ongle, au nom
du Pére, du fils, & du Saint Esprit, amen. Il faut la dire trois fois &
chaque foi souflez contre I’eul (I’oeil) trois fois.

Priére pour une vache qui pert son tet

Je croi en Dieu, je croi au Pére, au fils, & au Saint Esprit amen, & vons
faite le signe de la croix sur la croix de la bette en disant les parolles
sisdesus & vous atacheré sur la croisé de la vache de I’herbe apelée, de la
bonne, ensuite vous faitte le tour de la tétine avec la main disant: que
ton tet reste dautes vennes comme notre Seigneur quand il fut sur la croix
fut dans ses peines au nom du Pére, du fils & du Saint Esprit, amen. la
dire trois fois.

Priére pour areté le sanc (sang)

Au nom de notre Seigneur Jésus Christ Jean tu pert ton Sanc que ton
Sanc n’aye 2 sortir de tes vaine qu’au qu’un fau témoygnage n’cey a entré
dans le Sain paradit au nom du Pére, au nom du fils, au nom du Saint
Esprit, amen, amen, amen

Priére pour le Cataire des vaches

Faut tiré son Chapau & le mettre sous son bra (s) ? gauche & vous dite
«notray de soit» au nom de Dieu qui a fait le Ciel & la terre, amen &
vous serré la tétine de la vache entre vos deux main & vous dite au nom
du Pére, du fils & du Saint Esprit, etc. 2 Dire trois fois, amen, amen, amen.

Remeéde ponr le frison des vaches quand il let sur la tétine

11 faut prendre trois culierés de créme, trois paincée de Sel, trois pincée
de farine de froman, un blan d’ceuf un verre de vinégre, un demy verre
d’au (d’eau) de vie pour, (pur), demy bache d’huile 3 Olive, le tout méler
ensemble & on bassiner la tétine de la dite vache trois fois par jours.

Reméde pour une vache qui est refroidie

Vous prendrez un demy pot de bon vein (vin) blanc vieux pour une
demy baz de Canelle pour un baz de clous de giroffle pour un Kreuz de
baye de larrier le tout cuis ensemble a une once & le donné que de a la
dite vache.

Autre Reméde pour une vache qui est refroidie

Il faut prandre une bonne poyniée de pouraus les bien netoyé comme
pour la soupe, demy once de nitre une bonne poynié de cumin und demy
livte de lard & trois demy pot d’eaux, le tout cuyt ensemble, le reduire a
un pot & le donne qué de a la dite vache.
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Pour faire netoyé une vache

Vous prandrez seis ceuf les bien delier ensemble & les donner a la dite
vache & desuite une chopine de bon vin vieu & trois feuillie de I’herbe
apelée de loreilliette & suivant la force de la bette jusques-as est feuillie &
desuite un quart de livre de sucre & dan les douzes heures si la dite vache
n’est pas nétoyée vous prendré un mourcau de boi avec quoi vous tireré
la nétoyure doucemont.

Collaborateur — Collaboratore

PaoLo Binpa, Via Giovan Battista Malé 15, 6604 Solduno-Locarno
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